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Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires Ministerio de Educación Programa Escuelas Plurilingües 2009 – Año de los Derechos políticos de la mujer



5º grado



ROBIN HOOD1 La propuesta consiste en leer Robin Hood a lo largo de varias semanas y en producir un aviso de buscado, retratos de los personajes, el discurso (arenga) de Robin a sus compañeros, un intercambio de cartas entre Robin y Marian o una nueva aventura de Robin y su banda. Algunos capítulos o fragmentos de los mismos se leerán en la lengua extranjera correspondiente. En francés, se leerá Robin de bois, Alexandre Dumas. Adapté par Elyette Roussel. Lectures CLE en français facile. En portugués, se leerá: • Robin Hood (Col. Clássicos Todolivro) • Robin Hood (Leite, Ivana. Col. Recontar) • Robin Hood (Capdevila, Roser. Col. Contos Fantásticos das Trigêmeas) En inglés, se leerá: • Robin Hood ( ELT Illustrated readers) La secuencia incluye también la lectura de textos expositivos en lengua materna y en lengua extranjera que amplían el contexto referencial de la obra, por ejemplo, en italiano, se leerán textos acerca de castelli e cavallieri Frecuencia: una vez por semana Trabajo colectivo, en pequeños grupos y por parejas



Propósitos didácticos •



Crear condiciones para que los alumnos puedan acceder a obras de la literatura universal y avanzar como lectores “literarios”.



•



Preservar en la escuela el sentido (social e individual) que las prácticas de la oralidad, la lectura y la escritura tienen fuera de ella,



•



Generar espacios de reflexión metalingüística sobre aspectos comunes y diferentes entre la lengua materna y la lengua extranjera.



•



Propiciar un lugar de reflexión sobre las culturas vehiculizadas por las lenguas materna y extranjera.
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Esta secuencia se encuentra desarrollada en Robin Hood, Material del Plan Plurianual para la enseñanza. Páginas para el alumno y Orientaciones para el docente, Secretaría de Educación, GCBA, que se encuentra en todas las escuelas de la Ciudad.



2 Contenidos Quehaceres generales del lector Integrar una comunidad de lectores 



Interactuar con obras consideradas valiosas por la comunidad cultural –tanto con aquellas que representan la cultura del grupo de pertenencia familiar de los alumnos como con aquellas reconocidas por la comunidad más amplia.







Compartir con otros la lectura y confrontar diferentes interpretaciones acerca del texto que se está leyendo o se ha leído.







Intercambiar información con otros acerca del autor de la obra y del contexto en que se produjo, así como sobre los puntos en común o las diferencias con otros autores y obras cuyo conocimiento resulte pertinente para una mejor interpretación.







Elegir obras que se desea leer, tomando en consideración las experiencias previas e intercambiando opiniones con otros.



Recurrir a la lectura para cumplir un propósito determinado Constituirse en un miembro activo de una comunidad de lectores de literatura 







Confrontar con otros diferentes interpretaciones fundamentándolas con datos o indicios que aparecen en el texto. Descubrir −a partir del intercambio de opiniones− que una misma obra permite diversas interpretaciones. Recomendar obras considerando las características que las hacen adecuadas a los intereses o posibilidades del destinatario. Compartir con otros el pasaje preferido de un texto leído.



Cooperar con el autor en la construcción del sentido del texto literario valorar la lectura literaria como experiencia estética Adecuar la modalidad de la lectura al propósito, al género o subgénero al que pertenece la obra Quehaceres generales del escritor Recurrir a la escritura con un propósito determinado Tomar en cuenta el destinatario/los destinatarios Decidir cuál va a ser la posición del enunciador dentro del texto Consultar con otros mientras se escribe y/o leerles o pedirles que lean lo que se ha escrito Revisar el propio texto, mientras se está escribiendo Revisar las distintas versiones de lo que se está redactando, hasta alcanzar un texto que se considere bien escrito Asegurarse de que la espacialización del texto tome en cuenta los requerimientos del género y facilite las anticipaciones por parte del lector
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Tomar decisiones acerca de distintos aspectos vinculados con el proceso de edición de los textos producidos Secuencia de trabajo2 El docente presenta la novela y lee los primeros capítulos en materna y en lengua extranjera



lengua



El docente presenta la novela, un clásico de la literatura juvenil plagada de aventuras y romance; posiblemente los alumnos tengan noticia de ella a través del cine o la televisión pero, en todo caso, merecen descubrir a este héroe de la justicia que ha traspasado los límites de un país y de un tiempo para ser un personaje de la cultura: Robin, Romeo, don Quijote, son mucho más que personajes, trasmiten significados universales, defienden causas justas, aman más allá de la muerte, viven utopías inalcanzables... En Robin Hood los conflictos entre los nobles y los siervos, los sajones y los normandos corporizan el eterno enfrentamiento entre la justicia y la injusticia que los chicos comprenden muy bien aunque se ubique en contextos que pueden resultarles lejanos. Es conveniente que el maestro lea los primeros capítulos de manera de generar en los chicos entusiasmo por saber cómo sigue la historia. Como todos los lectores de novelas, los alumnos necesitarán desarrollar una modalidad peculiar de lectura que exige recuperar el hilo de la historia en cada ocasión en que se retoma el libro. Robin Hood presenta multiplicidad de personajes cuya participación se limita, a veces, a algunos capítulos y ofrece múltiples conflictos simultáneos o sucesivos. Al reencontrarse con la lectura, será necesario volver a las características de un personaje o los antecedentes de ciertos hechos, para recordar de quién se trata o qué ocurrió antes. El intercambio posterior a la lectura puede referirse a las motivaciones que orientan las acciones de los personajes, a los escenarios en los que transcurre la historia, etc. Los alumnos leen por sí mismos algunos capítulos de la novela En algunas ocasiones los alumnos escuchan leer al maestro y en otras leen por sí mismos algunos capítulos de la historia. Esta lectura puede hacerse en forma individual o por parejas. El docente se va acercando sucesivamente para ayudar a través de distintas intervenciones: • leer él mismo algún fragmento para que identifiquen a los personajes de esa escena, • hacer notar la presencia de un nuevo personaje, • poner énfasis en las motivaciones de los personajes, etc. Al finalizar la lectura, el docente da lugar a los comentarios de los alumnos acerca de los nuevos episodios. 2



Esta propuesta se ha elaborado sobre la base de Robin Hood, Orientaciones para el docente, (2005) Material Plan Plurianual, Dirección General de Planeamiento, GCBA, que se encuentra en todas las escuelas de la Ciudad.y el Material de Grados de Aceleración 4º/5º. Material para el docente. Prácticas del lenguaje, 4º bimestre, Dirección General de Planeamiento, GCBA,, 2003
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Los chicos leen textos expositivos en lengua materna y en lengua extranjera acerca del contexto referencial de la obra (Esta propuesta puede llevarse a cabo en cualquier momento de la secuencia) Para leer textos literarios no resulta imprescindible conocer el contexto referencial de la obra, sin embargo, su conocimiento puede resultar útil para interpretarla y para hacerse preguntas sobre ella, por ejemplo, en qué medida el texto toma algún aspecto de la realidad, la transgrede o crea una nueva. Estos interrogantes serán un buen motivo para comenzar a investigar, de manera que a medida que se avanza en la lectura de la novela se van conociendo realidades que pueden enriquecer la interpretación. En Robin Hood, Páginas para el alumno, se encuentran una serie de textos expositivos que presentan el contexto referencial de la obra. Estos artículos están referidos a la vida en los tiempos de Robin Hood: la ciudad medieval, los castillos, las clases sociales, los torneos, etc. Los chicos producen por parejas el discurso de Robin para que sus compañeros lo sigan al bosque 3 El docente propone a los alumnos pensar qué puede decirles Robin a sus compañeros para convencerlos de que lo mejor para ellos es instalarse en el bosque., por ejemplo, haciendo referencia a la situación de miseria e injusticia que se vive en el lugar. En primer lugar, para que se acerquen al tono de “arenga” que caracteriza este discurso, les recuerda que el texto deberá presentar razones que convenzan a quienes lo escuchan de adherirse a su causa,. Los alumnos se pueden agrupar por parejas. Cada una tratará de escribir “el discurso de Robin” de modo tal que, en una próxima clase, pueda hacérselo escuchar al resto de sus compañeros. Mientras los alumnos escriben, el docente les recuerda algunos de los aspectos importantes del discurso que no pueden faltar. En el momento de la revisión el docente colabora con la relectura de las escrituras y puede pedir que expandan los argumentos o agreguen nuevos, solicita que redondeen, invita a pasar a un nuevo aspecto de los que Robin despliega en sus palabras. También colaborará para dar ilación al texto que los alumnos preparan; ayudará a revisar o a estar atento a no perder el estilo “medieval” del discurso y a preparar un buen cierre. El docente propone ensayar la lectura del discurso en los recreos o en su casa para que, cuando lo lean a sus compañeros, les salga bien. También, los alumnos pueden pasar en limpio sus discursos y exponerlos en la cartelera de la escuela con un título conveniente. Los chicos producen retratos para elaborar una galería de personajes en lengua materna y en lengua extranjera Cuando la lectura de la novela ya ha avanzado lo suficiente se propone la producción de los retratos. 3



Las intervenciones docentes para esta producción se encuentran desplegadas en Robin Hood, Orientaciones para el docente, (2005) Material Plan Plurianual, Dirección General de Planeamiento, GCBA, que se encuentra en todas las escuelas de la Ciudad.



5 Para escribir el retrato de uno de los personajes, los alumnos deberán tener en cuenta, todo lo que saben de él a partir de lo ocurrido en la novela. La producción de los textos tendrá como propósito para los alumnos profundizar las características de los personajes, a fin de poder presentarlos en una Galería. Los alumnos se reúnen por parejas y eligen un personaje escrito.



para describirlo por



Se realiza la planificación colectiva de la escritura del retrato. El docente propone que los alumnos sugieran qué información no puede faltar al realizar este retrato, Luego comienza la escritura por parejas •



Se realiza una revisión entre pares. El docente les pide que lean el retrato de sus compañeros y que, en una hoja borrador, anoten sus sugerencias.



Una vez que las correcciones han sido realizadas, cada pareja recupera su retrato con las anotaciones de sus compañeros y los rescriben tomando en cuenta las sugerencias recibidas, hasta lograr una versión satisfactoria. Para finalizar se arma la galería de personajes. En una cartelera se exponen las producciones escritas por los niños acompañadas por los retratos ilustrados de cada uno de los personajes - estos podrán ser elaborados con la colaboración de los Profesores de Plástica. Los chicos producen un aviso de buscado (identikit) en lengua materna y en lengua extranjera El docente puede optar por realizar un aviso de buscado de Robin Hood y/o de otros personajes de la banda. En este caso se pondrán de relieve las características físicas del personaje y los motivos por los cuales es buscado. Se elaborará el portador correspondiente.



Los chicos producen cartas entre Robin y Marian: incluir un texto en el universo de la novela en lengua materna y en lengua extranjera Incluir un texto nuevo en otro que se está leyendo es una práctica que permite profundizar la comprensión del texto de origen, porque supone construir nuevos saberes acerca del contenido de la obra para poder tomar diferentes decisiones mientras se está escribiendo. Se trata, entonces, de escribir una carta de amor en el contexto de la novela. Esta propuesta supone que los niños ya conocen el género, por lo tanto el docente puede poner de relieve los problemas discursivos que se presentan al hacerlo. En este caso, la escritura de una carta enviada por un personaje de la novela a otro da lugar para que los niños se formulen distintas preguntas, en el momento de la planificación del texto: • • • • •



¿En qué momento de la obra van a incluir la carta? ¿Qué personaje va a escribirla? ¿Para qué o con qué propósito? ¿Qué saben los alumnos como lectores de la novela? ¿Es lo mismo que sabe el personaje en el momento de escribir la carta? Lo que sabe el personaje ¿cómo lo sabe? ¿Qué saben los lectores de la novela hasta el momento en que va a ser incluida la carta? ¿Qué variedad lingüística van a utilizar?



6 Para lograr un tono “medieval” en el texto se pueden leer algunos poemas de la época y rescatar construcciones y formas del lenguaje de la época. Por ejemplo, leer algunos poemas y canciones de amor del siglo XII, de los poetas Peire Vidal, Bernard de Ventadour y Hugues de la Bachelerie. Al escribir la carta, los niños asumen el lugar del autor de la obra para producir una ampliación del texto original teniendo en cuenta las respuestas que se han dado a cada una de las preguntas. Realizan la primera escritura en borrador. Mientras los chicos escriben, el maestro puede ayudar a hacer observables aquellos aspectos que los niños no han advertido: • •



revisar o estar atento a no perder el estilo “medieval” del texto (el empleo del vosotros y de las formas verbales correspondientes, el uso de adjetivos que den cuenta de las cualidades) , tener en cuenta las relaciones necesarias entre el texto que conocen –la novela Robin Hood - y la carta que están escribiendo.



Cuando se alcanza una versión satisfactoria, las cartas pueden ser intercambiadas entre los niños y ser contestadas poniéndose en el lugar del destinatario y teniendo en cuenta la historia de la novela. Los chicos producen una nueva aventura de Robin y su banda4 Avanzada la lectura de la novela, los chicos ya conocen de qué manera se presentan las distintas aventuras. Por lo tanto, pueden emprender la producción individual o grupal de un nuevo capítulo, tratando de tomar en cuenta la manera en que suelen desarrollarse los hechos. Para todas las producciones escritas, el docente: - Se asegura de que los niños recuerdan el género que van a producir. Deja a su disposición modelos a los que pueden acudir en caso de que surjan dudas acerca de sus características. - Sugiere presentar y discutir entre todos las ideas para la producción. - Propone la escritura en borradores durante las clases que sean necesarias. - Propone revisar las primeras producciones entre pares. Cuando es necesario ayuda a observar algunos problemas que los niños no han advertido por sí mismos. Esta actividad puede llevar varias clases. - Durante la revisión, si fuera necesario, relee algunos textos del género que se está produciendo para tener presente sus características. - Se realiza una versión definitiva del texto para su publicación.



Contenidos de reflexión metalingüística entre lengua materna y las lenguas extranjeras La reflexión sobre el lenguaje en el Segundo Ciclo se refiere a toda la actividad discursiva como objeto de análisis, ampliando los límites de los contenidos 4



El detalle de esta propuesta se encuentra en las Robin Hood Orientaciones para el docente.



7 gramaticales. Mientras los alumnos leen, escriben y hablan en situaciones comunicativas significativas van reflexionando sobre los recursos que les ofrece el sistema de la lengua para conseguir sus propósitos. Así, la reflexión aparece, por ejemplo, cuando advierten similitudes y diferencias entre algunas construcciones de la lengua extranjera que están aprendiendo y la lengua materna 5, cuando comparan palabras o expresiones que parecen transparentes entre las lenguas latinas: por ejemplo para el francés: “table” no es “una tabla” sino una mesa, “assiette” no es un “asiento” sino un plato. El propósito es dar a reflexionar acerca de la lengua y la cultura. Es en el sentido señalado por el Diseño Curricular de Prácticas del Lenguaje y el de Lenguas Extranjeras que se enuncian los contenidos metalingüísticos sobre los cuales se puede reflexionar en el marco de la lectura y la producción de textos, orales y escritos, entre las diferentes lenguas. En el cuadro, se exponen algunos contenidos que son posibles de ser contrastados entre las lenguas mientras los niños hablan y escuchan, leen y escriben. No será necesario que los maestros trabajen todos ellos. Cada uno, en acuerdo con el docente de las otras lenguas, podrá elegir y comprometerse a reflexionar, por lo menos, acerca de dos aspectos. Si bien están enunciados por proyecto y por grado, se asume que la reflexión sobre los mismos es retomada en los proyectos y en los grados siguientes, durante las situaciones de enseñanza correspondientes. Los proyectos compartidos favorecen la percepción de similitudes y diferencias en el funcionamiento de las diferentes lenguas y se constituyen en un espacio propicio para que los alumnos puedan ir delimitando lo que cada lengua permite, o no, para construir significados. Propósitos didácticos •



Posibilitar la construcción del conocimiento lingüístico y pragmático-discursivo para la comprensión y producción de textos orales y escritos en lengua materna y lengua extranjera.



•



Propiciar un lugar de reflexión sobre las culturas vehiculadas por las lenguas materna y extranjera.



•



Generar una actitud de reflexión acerca del funcionamiento del lenguaje en las particularidades de cada lengua que facilite el aprendizaje de otras lenguas.



A partir de 5º grado, el DC prevé conocer la ortografía de palabras de nuestra lengua que ha sido influenciada por otras. Será importante que se contraste todo aquello que vaya surgiendo, es decir, será necesario que el maestro de LM y el de LE estén atentos a mostrar estas influencias cada vez que aparezca un ejemplo de las mismas.
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G:C:B:A: Diseño Curricular, Segundo Ciclo, Prácticas del Lenguaje, pp.744
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La lectura de Robin Hood y de otros textos relacionados y la producción escrita en ambas lenguas favorecerán la reflexión compartida acerca de los siguientes contenidos:



LM



INGLÉS



ITALIANO



FRANCÉS



PORTUGUÉS



Clasificación semántica del adjetivo: objetivos/ subjetivos; numerales en la producción de los retratos y del identikit



Clasificación semántica del adjetivo: objetivos/ subjetivos; numerales en la producción de los retratos y del identikit



Clasificación semántica del adjetivo: objetivos/ subjetivos; numerales en la producción de los retratos y del identikit



Clasificación semántica del adjetivo: objetivos/ subjetivos; numerales en la producción de los retratos y del identikit



Clasificación semántica del adjetivo: objetivos/ subjetivos; numerales en la producción de los retratos y del identikit



Flexión de los adjetivos Revisar género de sustantivos. Falsos amigos. Género de los sustantivos durante la producción de textos



Género de los sustantivos durante la producción de textos



Género de los sustantivos durante la producción de textos



Género de los sustantivos durante la producción de textos



Género de los sustantivos durante la producción de textos



Concordancia entre el sustantivo y el adjetivo durante la producción de textos Conectores temporales: durante la lectura o en la producción de un nuevo episodio



Concordancia entre el sustantivo y el adjetivo durante la producción de textos Conectores temporales: durante la lectura



Concordancia entre el sustantivo y el adjetivo durante la producción de textos Conectores temporales: durante la lectura



Concordancia entre el sustantivo y el adjetivo durante la producción de textos Conectores temporales: durante la lectura



Concordancia entre el sustantivo y el adjetivo durante la producción de textos Conectores temporales: durante la lectura
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Robin Hood-SherwoodgeflÃ¼ster-Leseprobe - AAVAA Verlag 

Marian nichtsâ€œ, erklÃ¤rte Much vor den Mau- ern von Huntington Castle. â€žSucht die Umgebung ab. Sie kÃ¶nnen noch nicht weit sein!â€œ, hÃ¶rten sie Gisbourns Stim-.
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para matar a robin hood - WordPress.com 

38. La duda. 42. Nebraska. 46. Cinemas y problemas. 51. Blue Jasmine. 53. Escándalo americano y El club de los desahucia










 


[image: alt]





robin hood die racher vom pdf 

PDF Ebook robin hood die racher vom Free Download, Save or Read Online robin hood die racher vom PDF file for free from our online library robin hood die ...
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Robin Hood-SherwoodgeflÃ¼ster-Leseprobe - AAVAA Verlag 

Zu unwirklich waren fÃ¼r ihn die. AusfÃ¼hrungen von Much. Zu lÃ¤cherlich der. Gedanke, Guy of Gisbourne kÃ¶nnte eine mÃ¤chtige Burg wie Huntington Castle er-.
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ROBIN HOOD AND THE GOLDEN ARROW 

bbb bbb b b bbb b b bb bbb bbb bbb bbb bbb bbb. Ob. Tpt. Trbs. Pno. Bsn. Bar. Fl. Cl. B. Cl. A. Sax. T. Sax. Bar. Sax. Hn. Tuba. Bells/Vibes. Perc. 1. Perc. 2. âˆ‘.
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robin hood die legende von sherwood forest -86pdf ... AWS 

This. Robin. Hood. Die. Legende. Von. Sherwood. Forest. PDF on the files/S3Library-D12c3-0cf84-9b377-8e105-35890.pdf file begin with Intro, Brief Discussion until the. Index/Glossary page, look at the table of content for additional information, if p
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duell der schwerter drei legendare abenteuer von robin hood zorro 

This Duell Der Schwerter Drei Legendare Abenteuer Von Robin Hood Zorro Und Konig Artus Pdf file begin with. Intro, Brief Discussion until the Index/Glossary ...
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robin hood die racher vom sherwood pdf-9rhdrvs15 AWS 

PDF File: Robin Hood Die Racher Vom Sherwood - PDF-9RHDRVS15. 1/2. ROBIN HOOD DIE. RACHER VOM. SHERWOOD. PDF-9RHDRVS15 | Page: 37. File Size 1,545 KB | 4 Jan, 2018. TABLE OF CONTENT. Introduction. Brief Description. Main Topic. Technical Note. Append
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robin hood die racher vom sherwood rhdrvs-118-pdf AWS 

This particular Robin Hood Die Racher Vom Sherwood PDF start with Introduction, Brief Session till the. Index/Glossary page, look at the table of content for additional information, when presented. It's going to focus on mostly about the above subjec
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El teatro de acción llega a Córdoba con Robin Hood 

18 ene. 2014 - la”, se entusiasma el director. La leyenda de Hood se remon- ta a 1189, y pone en valor el tema del justi
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Quiet Hood™ 

To reduce the risk of fire or electrical shock, this range hood should not be used ... If the hood is to be ducted, inst
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Cooker Hood 

la disconnessione della presa o del differenziale o magneto-termico .... elevadas pueden prender fuego. ... La conexiÃ³n a tierra del aparato es obligatoria.
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Quiet Hood™ 

and lock service panel to prevent power from being switched on accidentally. .... Replace electrical box cover and secur
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Recherchebericht - Robin Wood 

Page 1. Unseren aktuellen Recherchebericht finden Sie unter http://www.oekostrom-report.de.
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CHIMNEY RANGE HOOD 

Installation work and electrical wiring must be done by ..... are at the installer's and user's discretion - providing t
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prepare the hood 

Air Conditioning Engineers (ASHRAE), and the local code authorities. 5. When cutting or ... keep drywall spray, construc
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ratsel der geschichte konig artus und heilige gral robin hood fluch 

Read and Save Ebook ratsel der geschichte konig artus und heilige gral robin hood fluch karibik jack the ripper as PDF for free at. Online Ebook Library.










 


[image: alt]





prepare the hood 

flames do not go out immediately, EVACUATE AND CALL THE FIRE. DEPARTMENT. 2. .... hood center or the 7” Round Duct Plate
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prepare the hood 

sujetando las aletas del filtro o las cavidades para los dedos y saque los filtros. Coloque los filtros a un lado. PLACA
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INSTALL THE HOOD 

When cutting or drilling into wall or ceiling, do not damage electrical wiring and other .... Carefully place glass cano
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3. prepare the hood 

Based on “Kitchen Fire Safety Tips” published by NFPA. CAUTION. 1. .... NOTE: If using the optional 3¼” x 14” to 3¼” x 1
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prepare the hood 

Run ductwork from roof or wall cap, and electrical wiring from service panel - to installation .... flap must open freel
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prepare the hood 

When cutting or drilling into wall or ceiling, do not damage electrical wiring and other ... A. You know you have a Clas
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prepare the hood 

Page 1. ALLURE® QS3 SERIES. RANGE HOOD ! WARNING. TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC ... Air Conditioning Engineers (A
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